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िद�ी िव�िव�ालय से पी-एच.डी. के बाद �तं� लेखन एवं शोध

श�कोश का शा��क अथ� तो यही है िक जहाँ श� और अथ� का सं�ह हो । श�कोश का एक अथ� यह

भी है िक िकसी एक िव�श� भाषा के श�ों का भंडार रहता है यानी इसम� पया�यवाची, िवलोमाथ�,

समानाथ� आिद श�ों का सं�हण रहता है । अब सवाल यहाँ यह है िक सं�हण िकसी एक भाषा का,

ि�भाषा का या िफर ब�भाषा का? दूसरा �� अगर यह िकसी एक भाषा का है तो �ो?ं और �म��त या

ब�भाषा का है तो �ो?ं तीसरा �� तीनो ं के श�कोशो ं म� �ा �भ�ता है और ये एक दूसरे से अलग कैसे

ह�? साथ ही इन सबक� लखेन परंपरा का िवकास कब से �आ? इन दोनो ं म� समानताएं एवं िवषमताएं �ा

ह� ? श�कोश का उपयोग कब, �ों और कैसे होता ह?ै इन श�कोशो ं क� कोश-िनमा�ण �ि�या �ा ह?ै

श�ों क� िनमा�ण �ि�या �ा ह?ै वत�मान म� श�कोश क� ज�रत और उपयोिगता �ा ह?ै और इन सबके

अ�यन म� कौन-कौन सी संभावनाएं नज़र आती ह�? इन सभी ��ो ं का अ�यन म�ुतः िहदंी और

अँ�ेजी भाषा को क� � म� रखकर िकया गया है ।

सव�िविदत है िक श�कोश क� लखेन-�ि�या हजारो ं साल परुानी है और इसका इितहास वदेािद के श�ों

के सं�हण के साथ ही श�ु हो गया था । यह भी सा� उपल� है िक ‘िनघंटु’ पहला श�कोश ह,ै परंतु

दैनंिदन िवकास ने इसका फलक इतना िव�तृ कर िदया िक वत�मान समय म� यह अपने आप म� �तं�
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अ�यन का िवषय बन चकुा है और साथ ही इसका अ�यन अन�ुय�ु भाषािव�ान क� एक शाखा के

�प म� भी िकया जाने लगा है । डॉ. राम�काश स�नेा ने इस ओर �ि�पात करते �ए �लखा है िक “िहदंी म�

कोशो ं क� परंपरा 19वी ंशता�ी से आर� हो गयी थी । 20वी ंशता�ी के अतं तक कई श�कोश बाज़ार म�

आ गये । कई क�मयाँ होते �ए भी डॉ. का�मल ब�ेु का ‘अ�ँजेी-िहदंी कोश’ अ�ा माना जाता है । स�ित

कोश िव�ान और कोश िनमा�ण िव�ान ब�त िवक�सत हो चुके ह� । व�ैािनकता क� कसौटी पर िहदंी का

एकाध कोश ही शत �ितशत खरा उतरेगा ।” [1] दरअसल उनका यह िव�षेण एक सी�मत अ�यन क�

तरफ इशारा करता है । वजह साफ़ है िक िहदंी का एक आम ��� भी इस व�� से ता�कुात नही ं रख

सकता �ोिंक कोई भी ��� इसका सहज तरीके से िव�षेण करे तो यह �� �ाभािवक �प से उठ

खड़ा होगा िक �जस भाषा का सािह� एक हज़ार साल परुाना हो उसका श�कोष 900 वष� बाद कैस?े

दूसरी तरफ �ा इन 1 हज़ार वष� म� �सफ� सािह� ही �लखा जाता रहा और भाषा के िकसी अ� पहलओूं

पर िकसी ने �ान ही नही ं िदया? जािहर सी बात है िक अ�यन �य� है और हो भी रहे ह�; बस बात

उपल�ता और �ामा�णकता क� है । इस�लए उनका यह व�� कमजोर अ�यन क� तरफ इशारा करता

है ।

वा�व म� श�कोश का अथ� दो भाषाओं के श� और अथ� से था; परंतु जसै-ेजसैे समय क� धारा आगे

बढती गयी और आधिुनकता का �भाव बढ़ता गया वसै-ेवसैे कोश का भी अपना अ��� मज़बूत होता

गया । यह �ि�या एकभािषक कोश के �प म� अपने इितहास क� नीवं बना चकु� है और इसी म� भाषा क�

�गाढ़ता भी �छपी �ई है । एकभािषक कोश के �प म� पया�यवाची कोश, िव� कोश, िवलोम कोश, नाम

कोश, िवचार कोश, स�ू� कोश, सभुािषत कोश आिद अनके धाराएँ भी बन चकु� ह� । जसै-ेजसैे समाज

िवक�सत होता गया वैसे वैसे भाषा भी िवक�सत होती गयी और उसके कोश भी ।

हरदेव बाहरी ने िहदंी श�कोश के बारे म� ब�त-सी क�मयो ं को महससू िकया था इस�लए उ�ोनंे �लखा है

िक
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“Hindi has no historical dictionary, no dictionary of professional terms existing

among artisans speaking various dialects, no graded dictionary based on lexical

and semantic frequencies, no rhyming dictionary, no word ��nders, no

etymological dictionary on scienti��c basis, no dictionary of names and surnames.

A dictionary of phrases and collocations is another desideratum. We also need a

dictionary of di���cult words. I have recently seen a small Hindi-Urdu Dictionary

Banaras, 1968, which I can recommend to bilingual lexicographers. It gives only

those words which are not common to Hindi and Urdu. Dictionaries of such

exclusive words would be handy, useful and cheap.” [2]

इ�ोनंे िहदंी श�कोश क� परंपरा को �सरे से ही नकार िदया । उनके इन मंत� से यह जािहर होता है िक

िहदंी श�कोशो ं के बारे म� जानकारी ब�त नग� थी �ोिंक िहदंी सािह� के ऐितहा�सक अ�यन म�

आिदकाल के अंतग�त खा�लकबारी (अमीर खसुरो), वण�-र�ाकर (�ोितरी�र ठाकुर), म�काल के

दौरान नाममाला एवं अनकेाथ� कोश(नंददास), अनभै-�बोध (गरीबदास), नाममाला/नामउव�शी

(�शरोम�ण �म�), नाममाला एवं नाम िन�पण (ह�रदास), मानमंजरी नाममाला (ब�ीदास), तहुफ्तलु

िह� (�मज़ा� खा)ं आिद एवं आधिुनक काल के अतंग�त िह�वी कोश (पादरी आदम), श�कोश (मुं शी

राधलेाल), कोष-र�ाकर (सदासखुलाल), मंगलकोश (लाला मंगलीलाल), देवकोष (देवद� ितवारी),

कैसर कोश (कैसर ब� �मज़ा�), िववकेकोश (बाबा बज़ै�दास), �ीधर भाषा कोष (�ीधर), िहदंी

श�सागर (नागरी �चा�रणी सभा काशी �.सं. �ामसुं दर दास), सं��� िहदंी श�सागर, मानक िहदंी

कोश, �मा�णक िहदंी कोश (रामच� वमा�), िहदंी श�ाथ� पा�रजात (�ारका �साद चतवु�दी), भाग�व

आदश� िहदंी श�कोश (रामचं� पाठक), वहृत िहदंी कोश (का�लका �साद �ीवा�व एवं अ�), �चारक

िहदंी श�कोश (लालधर ि�पाठी), िहदंी रा��भाषा कोश (िव��ेर नारायण �ीवा�व एवं देवीलाल) आिद

कई तरह के कोश �लखे जाते रहे �जनका न िहदंी श�कोश क� परंपरा म� अ�यन �आ और न ही �तं�

�प से । हालािँक यह बात दीगर क� है िक ब�त से कोश ऐसे भी ह�, �जनका �सफ� �ोत मौजदू ह;ै �ामा�णक
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�ित नही ं । िफर भी िहदंी श�कोश लखेन परंपरा का एक �व��त अ�यन करने के सारे �ोत मौजदू ह�

और िहदंी सािह�िेतहास, �ाकरण-इितहास के अन�ुप श�कोश-इितहास का ढाचँा खड़ा िकया जा

सकता है ।

एक तरफ िहदंी िवकास क� या�ा लगभग 1000 ई. के आस-पास मोटे तौर पर मानी जाती ह;ै वही ं दूसरी

तरफ अँ�ेजी का िवकास 700 ई. के आस –पास माना गया । लिेकन िहदंी के ब�त से िव�ानो ं ने िहदंी का

िवकास 700 ई. के आस-पास भी �ीकार िकया है । इसके कारणो ं क� तह म� जाएँ तो अ�ँजेी भाषा के

कारण ही िहदंी भाषा का िवकास अपनाया गया होगा । इसके मा�तेा गणपित च� ग�ु, रा�ल

साकृं�ायन , रामकुमार वमा� आिद ह� । अ�ँजेी सािह� और िहदंी सािह� क� आरं�भक प�ृभ�ूम म� काफ�

समानताय� भी है इस�लए अ�धकतर िव�ानो ं ने अ�ँजेी के सम�प िहदंी के िवकास को �ीकार कर �लया ।

लिेकन िहदंी श�कोश क� आरं�भक प�ृभ�ूम को लकेर िववाद जान पड़ता है �ोिंक अ�ँजेी के अ�धकतम

िव�ानो ं ने 7वी ं सदी से अ�ँजेी श�कोश का आर� मान �लया था और उसके �माण भी मौजदू ह� ।

इस�लए डॉ. शमशरे ने �लखा है िक “आरं�भक अ�ँजेी भाषा के श�कोशो ं म� म�ुतः जो सं�ह ह� उनम�

ऐ�ंो स�ैन कोश लीडन प�ुकालय म� सरु��त है । इसक� �ितयाँ ए�थनल इफ� ट� तथा काप�स ि��ी

महािव�ालयो ं म� भी सरु��त है । ये कोश 7वी-ं8वी ंशता�ी म� �लिपब� िकये गये थे । अ�ँजेी लाितनी भाषा

का पहला श�कोश �ामपटोरी�रयम पाकु� लरेम (Promptorium Parculorium) सं�ा से अ�भिहत

श�कोश वयैाकरण �जयो�� (Geo�frey the Grammarian) �ारा तयैार िकया गया था । इसका

�काशन 1499 ई. म� �आ ।” [3] इन आधारो ं से यह प�ु होता है िक अ�ँजेी क� परंपरा का 7वी ंसदी म� ही

श�ु हो गयी थी । इसी के समानातंर जब हम िहदंी म� झाकंते ह� तो यह 14वी ं सदी म� िदखलाई पड़ती है ।

अमीर खसुरो िवर�चत ‘खा�लकबारी’ जो फारसी-िहदंी कोश है वह 1320 ई. म� आया । यक़�नन अभी तक

खा�लकबारी से पहले का िहदंी म� कोई और कोश �मला नही ं है या िफर लखेन का काय� �आ भी हो तो

�माण हमारे सम� उपल� नही ं । दूसरी तरफ इंटरनटे पर उपल� �ोत के अनसुार अ�ँजेी श�कोश के

इितहास म� आरं�भक श�कोश को लकेर कहा गया है िक “’ लाितन ‘ क� श�स�ूचयो ं ने आधिुनक

कोश-रचना-प�ित का �जस �कार िवकास िकया, अ�ंजे कोशो ं के िवकास �म म� उसे देखा जा सकता है ।
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आरंभ म� इन श�ाथ�स�ूचयो ं का �धान िवधान था ��� ‘लाितन’ श�ों का सरल ‘लाितन’ भाषा म� अथ�

सू�चत करना । धीरे-धीरे सिुवधा के �लये रोमन भ�ूम से दूर� पाठक अपनी भाषा म� भी उन श�ों का अथ�

�लख देते थे । ‘�ासँरी’ और ‘वोकै�लु�ेर’ के अ�ँजेी भाषी िव�ानो ं क� �व�ृ� म� भी यह नई भावना जगी ।

इस नवचतेना के प�रणाम��प ‘लाितन’ श�ों का अ�ँजेी म� अथ�िनद�श करने क� �व�ृ� बढ़ने लगी । इस

�म म� लिैटन-अंगजेी कोश का आरं�भक �प सामने आया ।” [4] ऐसे म� िहदंी श�कोश परंपरा क�

अँ�ेजी श�कोश परंपरा से तुलना कैसे क� जा सकती है । दूसरी तरफ श�कोश क� आर��क प�ृभ�ूम

िनघंटु से मान कर सं�ृत तक ही समटेकर रख िदया जाता है ।

एक अ� जगह देख� तो अ�ँजेी कोश क� प�ृभ�ूम का अ�यन करते �ए डॉ. यगेु�र ने �लखा है “7वी-ं8वी ं

शता�ी क� बात है लिैटन प��मी यरूोप क� एक मा� िकताबी भाषा थी । लिैटन का अ�यन सम�

अ�यनो ं का ‘वाग �ार’ (पोट�ल) समझा जाता था । पा�ा� कोश- िव�ान िवशषेकर अ�ँजेी कोश िव�ान

का िवकास म�ु �प से लिैटन श�-स�ूचयो ं (�ो�जे) से �आ है । अ�ँजेी िवधान क� तरह अ�ँजेी

कोश-िव�ान भी न तो एक ��� �ारा और न एक यगु म� �वित�त �आ ह,ै ब�� इसका भी �मशः

िवकास �आ है । लिैटन प�ुको ं के अ�तेा पढ़ते समय जो किठन श� आते थे उ�� हा�शये पर �लख देते

थे और बाद म� अपने �रण या �म�ो ं क� सहायता से कभी सरल लिैटन या कभी पया�यवाची लिैटन के

अभाव म� अपनी ही भाषा म� उ� श� के उपर हलके हाथ से उस श� का अथ� �लख देते थे । इस �कार

के श�ों को �ॉस कहते ह� ।” [5] इस तरह अ�ँजेी भाषा और सािह� के िव�भ� पहलओूं का िवकास

7वी-ं8वी ं शता�ी म� हो गया था परंतु िहदंी भाषा और सािह� के प� म� यह बात 7-8वी ंसदी के समय पर

परूी तरह लागू नही ं होती है पर िफर भी 100-200 साल के अतंर म� ही लगभग सारी बात� िदखलाई पड़ती

ह�, ऐसे म� अँ�जेी से िहदंी क� तलुना ठीक नही ं है परगलत भी नही ं ।

कई बार तो अ�ँजेी के साथ िहदंी क� तलुना बमेानी लगती ह;ै कारण इसका ये है िक अ�ँजेी ने अपना

��ितज इतना िव�ृत कर �लया है िक �ान-िव�ान लगभग सारी साम�ी इसमे �समटी �ई ह;ै वही ं िहदंी

�ावहा�रक �र पर काफ� दूर का सफ़र तय कर चकु� है लिेकन �ान-िव�ान के मामले म� ब�त पीछे है

और �ादातर उपल�ता अनवुाद के सहारे ह;ै ऐसे म� दोनो ं भाषाओं क� तलुना ठीक नही ं । वत�मान म�
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सूचना-�ािंत ने समाज म� जो हलचल पदैा क� है उससे िहदंी ब�त �ादा �भािवत ह;ै और उ�ी �भावो ं

क� बदौलत िहदंी आज िहगं�लश का आकार लतेे �ए आगे बढ़ रही है । यह िहगं�लश इस देश के बाहर तो है

ही इस देश के अदंर भी प�रपणू� तरीके से फल-फूल रही है । इसी आधार पर महा�ा गाधँी अंतररा��ीय

िव�िव�ालय वधा� ने ‘वधा� िहदंी श�कोश’ का िनमा�ण राम�काश स�नेा के नते�ृ म� िकया । यह िववाद

का िवषय भी रहा, �जसम� तमाम तरह के आरोपो ं का दौर भी चला ।

श�कोश से जड़ुी �ई एक और बात है वो है श�कोश िनमा�ण-�ि�या । अ�ँजेी कोश िनमा�ण क� �ि�या

म� डॉ. जॉनसन का ब�त बड़ा योगदान है । इसका आंकलन इस बात से िकया जा सकता है िक इ��

‘इं��श िड�नरी का िपता’ कहा जाता है । इ�ोनंे �लखा है िक “I knew, that the work in which

I engaged in generally considered as drudgery for the blind, as the proper toil of

artless industry, a task that requires neither the light of learning, nor the activity

of genius, but may be successfully performed without any higher any quality than

that of bearing burdens with dull patience, and beating the track of the alphabet

with sluggish resolution.” [6]

इनके इस व�� से श�कोश िनमा�ण क� �ि�या के ‘अथक प�र�म’ को समझा जा सकता ह;ै जो

�यो�ाओं से कोसो ं दूर है । कोश-िनमा�ण संबंधी यह प�रभाषा ��के भाषा के �लए रीढ़ बन चकु� है ।

लिेकन जॉनसन के इस ‘अथक प�र�म’ संबंधी व�� पर Robert De Maria ने बाद म� �िति�या

��प अपने शोध-�प� The Politics of Johnson’s Dictionary म� राजनीित से जोड़कर इसका

िव�ेषण िकया और उ�ोनंे �लखा है िक “There is inevitably a politics in Johnson’s

Dictionary, and any full discussion of the Dictio- nary’s politics must consider at

least three sorts of evidence. First of all, there are what Donald Greene and others

call the “gems,” the personal-sounding, extra lexicographical remarks that

Johnson scattered about the Dictionary and in which he seems to make political

commitments. Second, consideration must be given to the illustrative quotations
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that make up the bulk of Johnson’s book. Last, there is the mat-ter of the

Dictionary as a cultural production that carries, like all other cultural

productions, implicit political meaning. The three categories of evidence are

relevant to somewhat di�ferent meanings of pol-itics”. [7]

जॉनसन के कोश-िनमा�ण क� �ि�या पर सवाल उठाना उतना ही आसान है �जतना िक उनके �ारा िकये

गये काय� को आगे बढ़ाना म�ु�ल । इस�लए Robert De Maria ने जॉनसन क� कोश िनमा�ण संबंधी

अवधारणा को तीन ��ेणयो ं म� िवभा�जत करके उसे समझाने का �यास िकया है ।

श�कोश िनमा�ण क� �ि�या के संदभ� म� एक और मह�पणू� बात जो नज़र आती है वो ये िक िहदंी और

अँ�ेजी दोनो ं के कोशो ं का अपना भौगो�लक ढाचँा है और श� के उ�ारण अलग-अलग ह�; ऐसे म� जािहर

है िक श�कोश िनमा�ण और श� िनमा�ण दोनो ं का ��प अलग-अलग होगा । पर ब�त से टू�स ऐसे भी ह�

जो दोनो ं म� समानता भी रखते ह� �ोिंक इन दोनो ं ही भाषाओकंा िवकास भारोपीय भाषा प�रवार से �आ

है । इसी�लए िव�लयम जो� ने सं�ृत, लिैटन और �ीक म� समानताओं पर काय� करके जो िवजन ��तु

िकया वह आधिुनक भाषािव�ान क� नीवं बन गया । इसके बाद फिड�नाडं डी स�रु और नोम चोम�� ने

�ािंतकारी काय� करके आधिुनक भाषािव�ान का व�ैािनक ढाचँा मज़बतू िकया ।

�जस �कार ��के देश का सािह� और उसका सािह�िेतहास होता है वसैे ही उस भाषा का श�भंडार भी

होता ह;ै �जसे श�कोश आिद कई नामो ं से अ�भिहत करते ह� । इस व�ैािनक यगु म� अ�यन का ��के

िवषय का अ�यन िव�ान के �प म� होने लगा ह;ै ऐसे म� श�कोश भी कोश िव�ान अ�यन का िवषय

बन गया । लिेकन िहदंी एवं भारतक� सभी भाषाओमं� श�कोश का अ�यन कमतर होने से यह हा�शये पर

चला गया । �माण��प ताज़ातरीन ��ित भाषा-सव��णो ं से देखा-समझी जा सकती है ।

िहदंी एवं अँ�जेी दोनो ं ही दो देश क� अलग-अलग भाषाएँ ह� और चूँ िक अ�ँजेी व�ै�क भाषा है इसी�लए

इसका फलक भी िव�ृत है । िहदंी और अ�ँजेी दोनो ं को तलुना�क �प से देख� तो सं�ा�क �ि� से
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िहदंी हावी ह,ै परंतु वै��क �र, �ान-िव�ान के �र पर हम जब िव�षेण करते ह� तो िफर िहदंी का दायरा

छोटा हो जाता है ।

यक़�नन �जस िहदंी क� वकालत िहदंी के अ�तेा आिद कर रहे ह� वह दरअसल अ�ों के अ�तेाओं से

�भ� होगी पर इसका मतलब ये कतई नही ं िक आप उल-जलुलू तरीके से िकसी भी श�ों का सं�हण श�ु

कर द� । ‘वधा� िह�ी श�कोश’ ने कुछ ऐसा ही िकया था; ब�त ही आसान-से अ�ँजेी श� �जनका िक

िहदंी श� मौजदू था िफर भी उ�ोनंे उन अ�ँजेी श�ों को शा�मल करके बखेड़ा खड़ा कर िदया और

इस�लए उ�� काफ� िवरोध भी झेलना पड़ा ।

जहाँ तक दोनो ं के श� िनमा�ण का सवाल है वह लगभग एक जसैा ही है जसैे िक मलू श�, उपसग�, ��य

कैसे एक दूसरे के साथ जुड़कर श� का िनमा�ण करते ह� या श� बनते ह� । पर इन सबके अलावा समास,

अनिूदत, संकर आिद श�ों का �योग िकया जाता ह;ै इसका भी वण�न िकया जाता है ।

िहदंी भाषा और सािह� के सभी प�ो ं पर �ि�पात कर� तो �ादातर उसका लखेन अ�ेँजी के अन�ुप ही

चलाने का �यास िकया गया ह;ै चाहे वह �ाकरण-इितहास हो, सािह�-इितहास हो या िफर भाषा का

इितहास । चूँ िक श�कोश इसी भाषा का एक अगं है इस�लए इसक� परंपरा भी खा�लकबारी आिद से मान

लनेी चािहए ।
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